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Lager Stutthof, d. 24. IX. 1944

Meine lieben Vanduk und Daliuk!

Die letzte Nachricht v. Thnen habe ich v. 9-IX uiber Vladimiras gekriegt (die fritheren - auch!). Ich
bin froh, dass sie alle zusammen beim Vater sind. Ich weiss nicht, ob wirst Du diesen Brief
bekommen, - versuche ich doch... Ich bin immer im Lager eingesperrt, es gibt keine Merkmale, dass
mein Schicksal irgendwie verandern werden sollte. Ich bin gesund. In diesem Sommer habe ich
gearbeitet fiir sich. Ich habe geschrieben (ausser 2 wissenschaftliche Aufsatze) 2 einaktigen u. 1
dreiaktige Komodien (,Uosve”) - leichte, fast tolle Stiicken, u. 1 dreiaktige lyrische Tragodie (jetzt
arbeite ich uber d. dritten Akt). Diese Sachen, besonders Tragodie, wird etwas ganz neues in meiner
Dichtung, - sie ist bestimmt um Daliukas Jugend zu verewigen. Du wirst da finden etwas nahes fir
Dich. Es ist wirklich ein Gluck, dass ich habe wieder d. Geschmack der Dichtung gefunden, - damit
fuhle ich nicht so schmerzlich die Sehnsucht u. d. tollen Heimatweh. Krasauskaite ist in Passau,
bisher hat sie keine Stellung, - sie wird in die Fabrik gehen als Arbeiterin, Litudzius arbeitet schon
langst da. Kréve mit Familie ist in Wien (sein Schwiegersohn hat eine Stellung zu 800 Mrk.
monatlich), Puzinas - in Heidelberg, Skardzius - in Go6ttingen, Barauskas - in Marburg. Vaclovas u.
Viktoras wohnen zusammen in Wien - privat. Mykolas (mit Frau) bekommt Pension 500 Mrk., 4
Wochen war er im Bad Reinerz (mit Frau!), jetzt er soll arbeiten in Breslau, in Ost-Institut.
Krupavicius - in Regensburg, Kubilitinas - unweit v. Danzig, - da sind mehrere. Ich bin froh, dass Du
hast in den Entscheidungstagen Deinem Gefiihl gefolgt. Den Vater verlasse nicht. Ich habe noch
Nahrungsmitteln (Fett!) - Vorrate noch etwa fiir 2 Monate, vielleicht - noch fiir langere Zeit. Und
nachher werde ich nicht untergehen. Nur das Rauchen werde ich abbrechen (also - u. die Dichtung).
Meine Hauptsorge ist Thres Schicksal, obwohl kann ich nichts helfen. Ich sehe oft Dich u. Daliukas in
Traumen, - das ist auch ein Gluck, - damit werde ich wieder lebendiger. Sage Daliukas, dass ich
wahrend der Arbeit iiber meine neue Tragodie denke immer an Sie, - an Jugend u. junges Gluck. Es
wird ganzlich romantisches Stiick, in Versen (nur 5 Personen!). Das wird fir Daliukas, - mehr fur Sie
kann ich nichts machen. Das Last des Lebens, Vanduk, liegt weiter auf deinen Schultern. Um
Gotteswillen, halte, Vanduk, aus! Ich, im Lager eingesperrt, kann Thnen nur segnen mit allen meinen
innerlichen Kraften. Ich bin geistig stark, mutig, mit besten Hoffnungen erfullt, - ich glaube sogar an
die hohere Gerechtigkeit. Grisse den Vater, umarme kiisse Daliukas - Sie hat meine ganze Seele, -
Vanduk, mein guter Vanduk! Segne ich Dich, herzlich umarme Dich, - sei gesegnet!

Dein Baliuk [1r] // [1v]//

Prof. dr. Balys Sruoga
Stutthofo stovykla prie Dancigo
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Stutthofo stovykla, 1944. 1X. 24 [1]

Mano brangiosios Vanduk ir Daliuk!

Paskutine zinig i$ Jusu gavau IX-9 per Vladimira [2] (ankstesnes - taip pat!). AS dziaugiuosi, kad jis
visi kartu esat pas Téva. Nezinau, ar gausi $j laiSka, - bet vis délto bandau... AS vis uzdarytas lagery,
néra jokiy Zenkly, kad mano likimas kaip nors pasikeisty. Esu sveikas. Sig vasarg dirbau. Parasiau
(be 2 mokslo straipsniu) [3] 2 vieno veiksmo [4] ir 1 triju veiksmu komedijas (,,Uosvé“) [5] - lengvas,
beveik pasiutusias pjeses, ir 1 triju veiksmy lyrine tragedija [6] (dabar rasau treciaji veiksma) [7]. Sie
kuriniai, ypa¢ tragedija, bus kazkas visai nauja mano kuryboje, - ji skirta Daliuko jaunystei jamzinti
[8]. Ten rasi kai ka sau artimo [9]. ISties laimé, kad vél galiu kurti, - ne taip skaudziai jauciu ilgesi ir
beprotiSka nostalgija. Krasauskaité [10] yra Passau, ligi Siol neturi tarnybos, - ji eis i fabrika
darbininke, Litdzius [11] ten jau seniai dirba. Kréve [12] su Seima Vienoje (jo Zentas gavo vietq,
uzdirba 800 markiy kas ménesj), Puzinas [13] - Heidelberge, Skardzius [14] - Gottingene, Barauskas
[15] - Marburge. Vaclovas [16] ir Viktoras [17] gyvena kartu Vienoje - privaciai. Mykolas [18] (su
zmona [19]) gauna 500 markiy pensija, 4 savaites jis buvo Bad Reinerz (su zmona!), dabar jis turéty
dirbti Breslau, Ryty institute. Krupavicius [20] - Regensburge, Kubilitinas [21] - netoli Dancigo, - ten
yra daugiau. Dziaugiuosi, kad apsisprendimo dienomis Tu pasikliovei savo nuojauta. Nepalik Tévo
[22]. AS dar turiu maisto (lasiniy!) atsargu mazdaug 2 ménesiams, galbut - dar ilgesniam laikui. Ir
paskui neprazusiu. Tik turésiu atsisakyt rukyti (taigi - ir kurti). Man labiausiai rupi Jusy likimas, nors
niekuo negaliu padéti. Daznai sapnuoju Tave ir Daliuka, - tai irgi laimeé, - asS vél atgyju. Pasakyk
Daliukui, kad rasydamas nauja tragedija as vis galvoju apie Jg, - jauna ir laiminga. Tai bus
romantiska eiliuota pjeseé (tik 5 veikéjai!). Ji bus skirta Daliukui, - daugiau nieko dél Jos negaliu
padaryti. Vanduk, gyvenimo nasta guli toliau ant Tavo peciu. Dél Dievo meilés, laikykis, Vanduk! AS,
uzdarytas lageryje, galiu tik palaiminti Jus visomis savo vidinémis galiomis. Esu dvasiskai stiprus,
drasus, kupinas geriausiy vilCiu, - a$ netgi tikiu aukStesniuoju teisingumu. Pasveikink Téva,
apkabink, pabuciuok Daliuka - Jai visa mano siela, - Vanduk, mano gerasis Vanduk! Laiminu Tave,
Sirdingai apkabinu Tave, - bik palaiminta!

Tavo Baliuk [23] [1r]// [1v]//

KOMENTARAI

[11 ,Poilgos pertraukos $j laiSka gavau ne kaip paprastai, per Vieksniy pasta, bet per Mazeikius, kur dar pastas veiké karo jvykiams jsiliepsnojus visai prie misy” (Vandos Sruogienés
pastaba).
,Net ir mama, kuri visuomet tikédavo sulauksianti laisko i$ Balio, nebedriso vaziuoti i Viek$niy pasta, tac¢iau spalio 2-aja iSkeliavo. IS jos uzrasu: ,Baugino mintis, kad soviety
kariuomené jau uzéme Vieksnius, bet Mazeikiai, girdéjom, dar laisvi. [...] Gal ten rasiu Balio laiska, nes Vieksniai gaudavo pasto siuntas per Mazeikius. Nors aplinkui vis daugiau
pasirodydavo visokiy neaiskiy svetimy vyry, ir todél baugu buvo su arkliu vaziuoti, kad neuzpulty, arklio neatimty, taciau iSprasém is tévo arkliuka ir kartu su Jurgiu [Blekaiciu]
nuvaziavome. Laimingai pasieke tiksla, dar nepaliestoje pasto istaigoje radome laukiama laiSka... paskutinj Lietuvoje““ (Dalia Sruogaité, Atminties archeologija, redagavo Donata
Linciuviené, Vilnius: Lietuviy literatiros ir tautosakos institutas, 2012, p. 98).

Vladimiras Silkarskis (1884-1960), filosofas. 1924-1940 m. VDU graiky kalbos ir literatiiros déstytojas, profesorius. 1940 m. SSRS okupavus Lietuva pasitrauké i Vokietija.

Dalia Sruogaité ir Vanda Sruogiené, atsidiirusios Vokietijoje, atkiiré bendravima su ten ankséiau pasitraukusiu Vladimiru Silkarskiu: ,Greifsvalde pavyko mums uzmegzti rysius su
prof. Vladimiru Silkarskiu Bonoje. Jis su Baliu susirasinéjo, kiek $elpé maistu, stengési moraliai palaikyti. Ir mudvi véliau gavom i$ jo didele parama. Jis jau kurj laika désté Bonos
universitete ir turéjo rysiy su akademiniu pasauliu” (Dalia Sruogaité, Atminties archeologija, redagavo Donata Lin¢iuviené, Vilnius: Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas,
2012, p. 140).

Nutriikus Balio Sruogos ir Vandos Sruogienés susirasinéjimui, ra$ytojo Zmona apie savo vyra gaudavo Ziniy i§ Vladimiro Silkarskio. Jis persiusdavo Baliui Sruogai i§ Vandos
Sruogienés gautus laiskus:

,Mano mielas Baly! Siandien man nepaprastai laiminga diena. Gavau mielus lai$kus i§ Krévés ir miisy rektoriaus ir kone krykstavau i§ dziaugsmo, kai atvirlaiskyje, kurj man jteiké
laiskanesé, iSvydau miela, kone pazistama nuostabios ponios Vandos braiza. Teksta Tau perrasau zodis zodin.

,1944. IX. 9. Mielas drauge! Turiu galimybe dar karta Jums pranesti, kad abi vis dar esame pas téva ir mums sekasi visai neblogai. Ponia Sofija [Ciurlioniené] su $eima taip pat
tebéra pas V. Zubova [Judreliuose]. Dédé Juozas(!) $iuo metu gyvena prie Papilés - jis jau aplanké ponios Sofijos $eima ir buvo gana draugiskas. Pas mus jis dar nebuvo. Parasykite,
prasau, Baliui, kad viliamés rast galimybe ji pasiekti - tikiuosi, kad jis ten pat, kur buvo. Turéjau ziniy, kad jis perkeltas kazkur kitur, todél nerasiau jam tiesiai. Man be galo
neramu dél jo sveikatos ir kad negaliu jam padéti. Ir Jums taip pat... Ta¢iau tikékimés, kad greitai pasimatysime! Visa ko geriausio, brangus pone profesoriau, nepraraskite vilties.
Jau du ménesiai jokio susisiekimo pastu. Mykolas su Seima yra Vienoje. Jisy Vanda.”

Mano begalinis dziaugsmas dar sustipréja, kai galvoju apie Tavo, brangus drauge, dziaugsma. Ir kaip jautriai ponia Vanda susiripinusi ne tik dél Taves, bet ir dél manes, nors a$
taip mazai nusipelnes jos draugystés. Ji aprupino mane lasiniais keliems ménesiams j prieki ir dar apgailestauja, geroji, negalinti man padeéti.

Gali isivaizduoti, kaip stipriai mane nudziugino zinia apie ponia Sofija.

LaiSka persiusti skubu Tau nedelsdamas, nes miisy susirasinéjimas lengvai gali ilgesniam ar trumpesniam laikui nutrakti.

Bk ir toliau gerai nusiteikes, mielas drauge. Dar ateis geri, smagis laikai ir mes susitiksime miisy abiejy laisvoje tévynéje. Jauciuosi zvalus ir sveikas, galiu daug dirbti. Iskyrus
senus Sirdies negalavimus, manes nekankina jokia kita liga. Vokiska karo mityba puikiai iSgydé sunkius skrandZio negalavimus - taigi pasiekeé tai, ko negaléjo pasiekti Marienbad,
Karlsbad, Neuenahr ir t. t. Ar gavai i§ manes tris laiskus su 4, 7 ir 12 cigare¢iy? O paketélj su vaisiais?“ (Vladimiro Silkarskio lai$kas Baliui Sruogai, i§ Bonnos - i Stutthofa,
1944-09-16, in: LLTI BR, £. 53, b. 1614, 1. 1r).

Balio Sruogos laiskas-straipsnis ,Die Romantika des Theaters” - ,Teatro romantika“ (zr. 1944-05-28 laisko prieda); Balio Sruogos laiSkas-straipsnis ,Die Wahrhaftigkeit in der
Schauspielkunst” - , Tikroviskumas vaidybos mene” (zr. 1944-06-04 laisko prieda).

,Dar dél straipsniy. Dalia jiems jokios iniciatyvos negaléjo rodyti, juk ji buvo dar jauna labai. Jis rasé norédamas ja Sviesti, zinojo, kad teatrologija domisi. [...] O vyras svajojo, kad ji
studijuoty teatrologija, noréjo tais straipsniais ja paskatinti. Dalia Bonn mieste studijavo meno istorija, muzikologija, o i K6lno universiteta vazinéjo pas zymy profesoriy teatrologa
[Carla Niessena]. 8 semestrus iSklause, profesorius davé jai tema parasyti [apie] Lietuvos teatro istorija, kai mums jau teko vaziuot i Amerika - sakeé, po 2-y mety grizk, gausi
doktorata. O mums pradzia Siame kraste buvo itin sunki, Dalia ilgai neturéjo salygu studijuoti, vaikai, vyras - toks aitvaras... Taip ir uzmeté teorija, nors pati visa laika seka
naujausia literatiira ir galéty labai gerai rasyti, tik savim nepasitiki, nesusikaupia didesniam dalykui. O skonj ir nuovokos turi tikrai“ (Vandos Sruogienés laiskas Algiui Samulioniui,
i§ Cikagos - i Vilniu, 1978-07-08, [pasirasytas masinrastis], in: LLTI TS, 1. 2r).

[2

3



[4] Balys Sruoga, Prancisiuko marskinéliai: Vienos nakties komedija, rankrastis, in: LLTI BR, f. 53, b. 571, 1. 1-18r; Balys Sruoga, Lopiniuota pagunda: Vieno veiksmo dviejy paveiksly
komedijélé, rankrastis, in: LLTI BR, f. 53, b. 5, 1. 1r, 2-52r-v, 53r; dar zr. Balys Sruoga, Rastai, t. 3: Dramos, parengé Algis Samulionis, redagavo Donata Linciuvieng, Vilnius:
Lietuviy literatiros ir tautosakos institutas, 1997, p. 367-389.

Komedijos Prancisiuko marskinéliai rankraséio, rasyto Stuthofe, variante, kurio siuzetas visiskai kitoks, nei publikuotas, veiksmas ,vyksta 1920 m. lietuviy lenky demarkacijos
zonoje” (Balys Sruoga, Prancisiuko marskinéliai, rankrastis, in: LLTI BR, f. 53, b. 571, 1. 1r). Demarkacijos zonoje esancioje karcemoje-pirkioje pas smuklininkus Marceling ir Julika
sveCiuojasi ju pazistamas Prancysius. Jie kartu geria namie pagaminta Juliko degtine. Naktj pasigirsta beldimas i smuklés duris, pakeleivis prasosi susilti. PrancySius atpazista
sveCia - bolSevika Jurgj Vatruska i$ Kauno, o pastarasis - $nipa PranciSiuka Vendziagalskj. PranCysius anksciau turéjo jam paskirta uzduotj - nugalabyti Vatruska: ,BolSeviky
komisarélis. A$ ji Kaune turéjau i Nemuna po ledu nuplukdyti, o jis Cia iStriko” (Idem, in: Ibid., 1. 10r). Abu priesai vienu metu, grasindami atsiskaityti, i$sitraukia ginklus:
Prancysius - revolveri, o Vatruska - granata. Juos i$skiria smuklininké Marcelé. Vatruska susipranta, kad jie demarkacijos zonoje, todél vienas kitam nebepavojingi. Vatruska siilo
Prancysiui taikos derybas prie Juliko degtinés. Prancysius ir Vatruska atiduoda ginklus smuklininkei. Lietui lyjant i pirkia pasipraso dar keli sveciai - kinietis ir paslaptinga dama
skraiste apsiaustu veidu. Kinietis paaiSkina Prancysiui, kad jis i§ Maskvos karo kursuy: ,duona valgyt, - buoze Saudyt...” (Idem, in: op. cit.). PrancCysius dar labiau nustemba damai
nusiémus skraiste. Dama atpazista Prancysiu, o jis - Marusia, $nipe i$ Vilniaus. Ji paaiskina, kad kinietis - pakeliui prie jos prisijunges bol$evikas, kuris pabégo i$ Vilniaus,
slapstydamasis nuo lenku, kitaip lenkai ji buty pakore. Marcelé ima pavyduliauti PranCysiaus démesio Marusiai. Anks¢iau PrancySius prisiekinéjo Marcelei, kad rySius su Marusia
nutrauké. Prancysius itikinéja Marcele, kad jai yra istikimas, kad jj ir Marusia sieja tik tarnybiniai rysiai. Vatruska juokiasi i$ Prancysiaus - nevykusio Don Zuano, ji pasiepia ir pati
Marusia. Nak¢iai visi smuklés sveciai paguldomi ant suoly toje pacioje patalpoje. Prigesinus $viesa, jie ima kalbétis. Paaiskéja, kad Vatruska pazista apsimetélj svecia kinietj.
Kinieciu dedasi Rokas, lenky zvalgas. Jis seka Marusia ir turi i$siaiskinti, ar ji, apsimesdama lenky $nipe, nesivercia neteiséta prekyba. Nuo jo pranesimo valdziai priklauso
Marusios likimas. Lenky jtarimas pasitvirtina: Marusia su PranCyS$iumi uzsiima ne politika, o nelegaliu verslu. Marusia Pranc¢ysiui atvezé ir brangiy, ir paklausiy prekiy (du $ilko
ritinius, kvepaly, pranctzi$ko konjako). Prancysius ryta alkoholj iSkart turi pristatyti i Kauna. Rokas prisipazista Vatruskai, kad maiSe veza bolSeviking propagandine literattra.
Rokui trumpam i$éjus i prieangi, Vatruska sugalvoja klasta: j Marusios lagamina vietoj jos Silko ir kvepalu, kuriuos pasiima sau, prideda propagandinés bol$evikinés literatiiros.
Tuo metu prabunda smuklés savininkas Julikas, iki $iol miegojes po suolu. Vatruska jj skubina pas zmona Marcele, kuri linksminasi su PrancySiumi. Grizes Rokas pranesa netikéta
Zinia: kaimas apsuptas Lietuvos kariuomenés, kareiviai vaik$to po namus ir daro kratas. Vatruska ir Rokas pasislepia risyje. Julikas, uztikes Marcele su Prancy$iumi, bando jj,
ketinantj pabégti, nusauti.

Islike net keturi komedijos Prancisiuko marskinéliai ranka rasyti trumpesni ar ilgesni variantai. Juose plétotas veiksmo, vykstancio 1920 m. lietuviy ir lenky demarkacijos zonoje,
siuzetas, ieSkota tikslesniy personazy asmenvardziy (Julikas - Dominikas Galatiltis, Pran¢ysius Vendziagalskis - Pran¢y$ius Nastoika, kinietis - Rokas Gembé, Marusia - Silencija
Mucha).

Dabar geriau zinomas kitas, spétina, vélesnis komedijos variantas. Jam bidingas ir kitoks siuzetas (veiksmas ,[v]yksta VarnalizdZio parapiniame miestely 1935 metais“), ir kiti
veikéjai (Balys Sruoga, Prancisiuko marskinéliai, rankrastis, in: LLTI BR, f. 1, b. 5723, 1. 2-39r, dar zr. Balys Sruoga, Rastai, t. 3: Dramos, parengé Algis Samulionis, redagavo
Donata Lin¢iuviené, Vilnius: Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas, 1997, p. 345-365).

Komedijoje PranciSiuko marskinéliai (ankstesnis pavadinimas - Ekscelencijos tortas) raSoma apie tai, kaip Varnalizdzio miestelyje susirinkusi minia laukia atvykstant véluojancio
auksto pareigino - ekscelencijos. Visi miestelénai turi su juo susijusiy likes¢iy, ir jam skirty prasymuy. Pavyzdziui, miestelio davatka Morta Milztuvaité siekia, kad atvykes
ekscelencija palaiminty ja, ketvirta ménesi besilaukiancia, su valsCiaus sekretoriumi Pranc¢i$iuku Burnele: ,PranciSiuk, prasykim Ekscelencijos, kad mudu palaiminty...” (Balys
Sruoga, Prancisiuko marskinéliai, rankrastis, in: LLTI BR, f. 1, b. 5723, 1. 14r), nes bijo kunigo Kukuéio ir jo Seimininkés Antosés apkalbu: ,savo prabastéliui a$ negaliu pasisakyti...
Suzinos Antosé... Prancisiuk!“ (Idem, in: Ibid., 1. 29r). Ukininkas Sérikas ekscelencijai nori iteikti surinktus skundus apie miestelio valdZia. Nepaisant miestelény, siekiandiy
pasirodyti geresniais, nei i$ tikrujy yra, pastangy (marsy, varpu, iSkilmingy pietu, oraciju), ekscelencija pravaziuoja pro Varnalizdzius. Miestelio valdininkai ima vieni kitus kaltinti,
kodél ekscelencija aplenké miestelj. Prancisiukas Burnelé apkaltina plenta kasusi zyda Ir$a: ,Jeigu plentas bty buves pravestas per miesta, ekscelencija bty atvaziaves ir blity
¢ia sustojes. Jis plenta nukasét velniai Zino kur per balas ir kalnus... Kas kaltas, kad ekscelencija pravaziavo?” (Idem, in: op. cit., . 27r). Ir$a apkaltina komisija, ,kur plenta
nukreipé” (Idem, in: op. cit., 1. 27r), ir plenty rangova, partiju susivienijimo pirmininka Ragaisi, pasisavinusi komisijos pinigus. Ukininkas Sérikas primena, kad skunduose $is
faktas liudininky aprasytas ir kad skundai vis tiek pasieks ekscelencija, kad ir kur jis biitu. Ragaisis pasipiktines, kad Sérikas tokiais pasisakymais ,griauna valdzios autoriteta”
(Idem, in: op. cit., 1. 28r), kviecia prokurora. Varnalizdzio nuovados vir$ininkas Ciongas, nutvéres Sérika uz pakarpos, jsako jam su visais skundy popieriais prisistatyti j nuovada.
Svarstoma, ka daryti su vir$aiCio parengtomis ekscelencijos vaiémis - miestelény nupirktu alaus bosu ir tortu. Milztuvaité nuperka alaus bosa ir torta: ,Mudviejy palaiminimui...”
(Idem, in: op. cit., 1. 32r). Pasirodo $v. Antano sajungos vadas Vijiinas su biriu uniformuoty jaunuoliy, kurie visa diena nevalge negére prie plento lauké pravaziavusio
ekscelencijos. Jie pareiskia, kad alus ir tortas pelnytai priklauso jiems. PranciSiukas pavagia torta ir béga i Sventoriy. Uniformuoti jaunuoliai ji vejasi, kyla mustynés. Prancisiuka
suspardo, sumusa. Verkianciai davatkai Milztuvaitei, atéjusiai skustis pas kuniga, lieka tik sudraskyti, Birzuose pasiiiti pabégusio Prancisiuko marskiniai.

Komedijos Lopiniuota pagunda veiksmas ,[v]yksta 1925 m. nedideliame Lietuvos miesCiuke” (Balys Sruoga, Lopiniuota pagunda, rankrastis, in: LLTI BR, f. 53, b. 5, 1. 1r). Miestelio
smukléje susirinke tkininkai §vencia kooperatyvo ,Akécios” jkurtuves. Prie ju prisijungusiam Dzonui Pikui, prisistaciusiam Amerikos biznieriumi, ikininkas Pridotkas paaiskina
kooperatyvo tiksla: ,Susimetém kooperatyvan pigiau sékly kur gauti. Steigsime dar toki Gkio masiny sandélj, i$ kur kiekvienas galés pasiskolinti, kas jam reikalinga. Kada reikia.
Veisliniy, buliuky centra taip pat norime laikyti...“ (Idem, in: Ibid., 1. 9r). Piko teigimu, ,Amerikoj nér kooperatyvy. Amerikoj vienas parduoda, visi perka“ (Idem, in: op. cit., 1. 15r).
Pikas uz savo dolerius vai$ina pazangius tkininkus lietuvius, be to, ima vilioti smuklininko Antano Védaro zmona, apyjaune grazuole Magdalena Védariené, kuri, suzavéta kitokiy
Amerikos paprociy, dZiaugiasi Piko merginama. Ji, apakinta svecio démesio ir dosnumo, ragina smuklés Seimininka dziaugtis, kad svecio saskaita pavyks nemazai pasipelnyti.
Ukininkai, daug karty pavai$inti, nepasitikédami Piiko malone, nusprendzia laiku atsisveikinti. Smuklininkas Védaras iSrao Pikui saskaita - du $imtus astuoniasdesimt Sesis litus.
Pikas sumoka tiikstantj doleriy, ir papraso grazos. Smuklininkai grazos neturi. Piikas sumano pakviesti policija, nes neva smuklininkai ji nori apiplésti. Smuklininkai stengiasi ji
perkalbéti. Pikas iSkelia salyga: jis paims visus smuklininky, turimus pinigus (tris $imtus lity), grazos nebereikalaus, jei Magdalena Védariené jam bus maloni: ,Mes abu iki
traukinio... teatra padarysim” (Idem, in: op. cit., 1. 28r). Piukas, pasiilydamas smuklininkei Ievos vaidmeni spektaklyje, patikslina vaidinimo siuzeta: ,leva kaip Rojuj. Su obuoliu. O
a$ biisiu Adomas. Su smilgom... Su pagunda...” (Idem, in: op. cit., 1. 29r). Magdalenos vyras sutinka, kad uz tris $imtus lity jo Zmona suvaidinty Ieva. Smuklininkai planuoja, kaip
panaudoty gautus pinigus. Girtas smuklininkas Antanas Védaras, meiliai jkalbinéjamas, sutinka, kad jo Zzmona pabity Piko leva: ,Arklys, vezimas, karvé! Eik, Magdel, eik!” (Idem,
in: op. cit., 1. 33r). Smuklininkai Pikui grazos atiduoda paskutinius savo pinigus - tris Simtus devyniasdesimt lity. Ryta apgriautoje ir suniokotoje smukléje pasitinka sumusta
Seimininké. Prisistaciusiam policijos nuovados virSininkui Simui Kvapui, dar vienam Magdalenos Védarienés meiluziui, ji bando meluoti, kad nukentéjo nuo vyro, ,Akéckuolio”
kooperatyvo. Tik ver¢iama pasako, kad ja nuskriaudé DZonas Piikas. Policininkams i$sivedus smuklininkq Védara, kuris banke bandé iSsikeisti padirbtus dolerius, Simas Kvapas
ima meilintis Magdalenai. Tik atsikvo$éjusi Magdalena jj iSvaro: ,Lauk, Zalty lopiniuotas!” (Idem, in: op. cit., 1. 53r).



[5] Balys Sruoga, Uosveé: Trijy veiksmy komedija, rankrastis, in: LLTI BR, f. 1, b. 5725, 1. 1-128r-v, dar zr. Balys Sruoga, Rastai, t. 3: Dramos, parengé Algis Samulionis, redagavo
Donata Lin¢iuviené, Vilnius: Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas, 1997, p. 211-274; Balys Sruoga, Dobilélis penkialapis: Triju veiksmy, senoviska komedija, rankrastis, in:
LLTI BR, f. 1, b. 5777, 1. 1-157r-v, dar zr. Balys Sruoga, Rastai, t. 3: Dramos, parengé Algis Samulionis, redagavo Donata Linciuvieng, Vilnius: Lietuviy literatlros ir tautosakos
institutas, 1997, p. 275-344.

Komedijos Uosve veiksmas ,[v]yksta 1934 metais Lietuvoje”. Pjesé prasideda mirusio kapitono Petro Dvikar¢io naslés Paulés Dvikartienés ir jos dukters, dvideSimtmetés Mikasés
Dvikartytés, pokalbiu. Motina primena dukrai mirusio tévo nuopelnus - sukurta gera ir ramy gyvenima. Paaiskéja, kad Mikasé ruosiasi finansy egzaminui ir yra susizadéjusi su
Finansy departamento valdininku Jurgiu Kermosiumi. Pas Paulg  sveCius ateina poetas Jeronimas Buza. Mikasé Jeronimui prisipazista, kad susizadéjo su Jurgiu tam, kad galéty
i$trukti i$ namy. Mikasé, kaip ir Jurgis, raso eilérascius, todél nori su juo pasitarti dél ateities. Jurgis skatina Mikase vietoj ekonomikos pasirinkti humanitarinius mokslus.
Jaunuoliams flirtuojant, i kambarj netikétai uzéjusi Mikasés motina i$varo Jeronima. Motinai priekaistaujant dél lengvabtdiskumo, Mikasé jai pasako, kad uz Jurgio netekeés, nes jo
nemyli. Joms besibarant, pasirodo kitas svecias - Mikasés suzadétinis Jurgis. Jis nori pasitarti dél vestuviy datos. Jurgis pranesa, kad atsirado nenumatyty kliti¢iu: geriausias Jurgio
draugas Jeronimas pavogeé visus vestuvéms sutaupytus pinigus: ,Prikibo, kad a$ jam paziruociau vekselj. Penkiem $imtam. Jam ir $io, ir to esa reikia. Taip, draugiskai paziruoti.
Sakés, spausdinas eilérasciy knyga. Ji, sake, tuoj iSeisianti, jis gausias honorara ir vekselj bezitrint i$pirksias” (Balys Sruoga, Uosveé, rankrastis, in: LLTI BR, f. 1, b. 5725, 1. 28r);
,Jis sitlé skola man sumokéti knygomis. Sako, paimk knygas, parduok, - ir atgausi pinigus. Jis gyvais pinigais né cento neduosias. Sako, a$ turéciau keikti ne ji, bet visuomene, kuri
jo eilérasciy neskaito ir neperka” (Idem, in: Ibid., p. 30r). Buvusiy draugy gincas dél vekselio baigiasi mustynémis. Jeronimo buto $eimininké Juozapata Kemsaité iSvaro Jurgi lauk.
Jurgis patenka i tarnybinius spastus: ,Ir Siaip, ir taip blogai. Mum, Finansy departamento valdininkam, griez¢iausiu bidu yra uzdrausta davinéti ir ziruoti bet kokie vekseliai. Jei a$
vekselio neispirksiu, bankas prane$ departamentui, - direktorius ta pacia diena pavarys mane i$ tarnybos. [...] Likes be tarnybos vesti tave nebegalésiu” (Idem, in: op. cit. 1. 31r).
Jurgis supranta, kad, iSpirkdamas vekseli, iSleisty vestuvéms sutaupytus pinigus. ISleides pinigus, nebegaléty kelti vestuviy. Jurgis parodo Mikasei notaro prane$ima. Mikasé ji
paslepia ir pasiiilo Jurgiui apie $ia nelaime nepasakoti jos motinai. Atéjus Paulei, Mikasé pameluoja, kad jie jau susitaré dél vestuviy datos. Apsidziaugusi Paulé nori palaiminti
suzadétinius. Laimindama Paulé netycia pabuciuoja Jurgi ne i kakta, o i lipas. Mikasé dar karta saminingai iSprovokuoja tokia absurdiska situacija. Apgirtusi Paulé
nebesivarzydama buciuojasi su biisimu zentu. Tuomet Mikasé, rodydama motinai banko prane$ima, pasako, kad Jurgis atsisako ja vesti, nes nebeturi pinigy vestuvéms: ,Dar
nevedes visa turta prasvilpé! Kas bituy, jei uz jo biCiau iStekéjusi?! Bezitrint prabirbinty misy namelius, misy sodelj! Nenoriu a$ tokio vyro! Tokio pely mai$o! Tokio pajaujo
Sik$nos!“ (Idem, in: op. cit., p. 40-41r). [siutusi Paulé i$varo Jurgij i$ namy. Mikasé pabéga pas Jeronima. | Juozapatos nuomojama buta ateina apgautas Jurgis, atskuba ir Mikasés
ieskanti Paulé. Jeronimas, traukdamasis nuo neprasyty sveciu, i$Soka pro langa. Paulé ir Juozapata puola blaivinti Jurgj. Tuo metu pasirodo Juozapatos iSkviestas policininkas
Adomas Puspurvé. Jis padeda Mikasei slapta pasprukti i$ Juozapatos buto. Paaiskéja, kad Adomas, senas Paulés pazistamas, yra tikrasis Mikasés suzadétinis. Adomas iduoda
Mikasei rakta nuo kambario policijos nuovadoje, kur turi pasirodyti kunigas Vaitiekus Siaudelis. [ Juozapatos buta gaudyti pamisélio atvyksta ir Jeronimo iSkviesta ugniagesiu
masina. I$siblaives Jurgis supranta, kad i$ Jeronimo buto pateko i kaléjima, kur bandé pasikarti. Adomas Jurgiui pranesa, kad pas ji atvyko suzadétiné. Vietoj Jurgio lauktosios
Mikasés pasirodo jos motina Paulé. Ji pazada sugrazinti Jurgj i gyvenima. Paulé i savo ir Jurgio vestuves pakviecia Adoma, o pastarasis Paule -  savo vestuves. Nuotakos varda
Adomas pazada pasakyti tik gaves Paulés palaiminima. Adomas pranesa, kad i policijos nuovada atvykes kunigas Siaudelis galéty sutuokti ir Paule su Jurgiu. [ kaléjima pas Jurgi
atéjusi Juozapata pranesa, kad ji ipirko Jeronimui Jurgio iSduota vekseli, kurj dabar Jurgis gali priimti kaip vestuviy dovana. Kunigas Siaudelis patvirtina, kad Adomas vedé
Mikasg. Adomas papraso kunigo Siaudelio palaiminti ir jo uo$ve su uosviu - Paulg ir Jurgi. Tik poetas Jeronimas, pakviestas i policijos nuovada kaip vestuviy liudininkas, atsispiria
senmergés Juozapatos gundymui. Kunigas Siaudelis uzsimena, kad jis ripestingajai Juozapatai galéty, pasitlyti naujas pamestinuky, prieglaudos vedéjos pareigas.

Komedijos Dobilélis penkialapis veiksmas ,[vlyksta Lietuvoj, provincijos mieste 1934 metais” (Balys Sruoga, Dobilélis penkialapis, rankrastis, in: LLTI BR, f. 1, b. 5777, 1. 6r).
Veiksmas prasideda ,inteligenty klubo skaitykloje”, kur turi jvykti Dobilélio penkialapio nesenstanciy berneliy brolijos posédis. Brolijos pirmininkas, mokes¢iu inspektorius
Marcelinas Seskas laukia i posédj turinCiy susirinkti viengungiu - advokato Antano Siauéiiino, agronomo Kriziaus Snips¢iiino, kooperatyvy vedéjo Jono Gelazélés, mergaiciy
gimnazijos literatiiros mokytojo ir brolijos sekretoriaus Lyno Puskepalio. Atnaujinus priesaika ir iSkélus brolijos véliava, Marcelinas Seskas prane$a naujiena - valdzia iSleido
departamento direktoriaus pasirasyta isakyma, pagal kurj i$ brolijos nariy ketinama rinkti mokescius ,biudzetui subalansuoti” (Idem, in: op. cit., 1. 20r). Viengungiai turéty
,atiduoti praktiSkai beveik puse pajamy” (Idem, in: op. cit., 1. 20r). Brolijos nariai viengungiai i$ situacijos nusprendzia i$sisukti praktiskai - vesdami. Rozés Kumpytés viloje
skirtingu laiku, norédami pasipirsti, prisistato visi viengungiy, klubo nariai. Rozé Kumpyté visiems atsakyti pazada rengiamo zalvakario pabaigoje. Viengungiai ir moterys vienisés
at$vesti zalvakario susirenka ponios Magdusés Pipynienés viloje priemiestyje. Vakarélio, skirto surasti porai, metu ponas Petras Pipyné Lynui Puskepaliui apibendrina situacija dél
vedybu: ,Kam jum viengungiam sava Zmona, jei jus pakankamai svetimy turite? Kiekvienas i$ jisy, dobilo penkias$akio - vis kur nors esate prilipe... Ir dar kaip prilipe! Kaip putelé
alaus puode...” (Idem, in: op. cit., . 105r). Prie Petro Pipynés ir Lyno Puskunigio pokalbio prisijungusiai Pipyniy tarnaitei Alzbutei Petras Pipyné pataria apsimesti Roze Kumpyte ir
pamokyti viengungius: ,Sakyk, kad tu esi Kumpyté. Apsimesk Kumpyté esanti. Suk tiem zalmargiam galvas, kad jiem svetimos Zmonos pro kakta islistu!” (Idem, in: op. cit., 1. 118r).
Vakareélyje moterys su domino kaukémis ir raudonais apsiaustais, ju nejmanoma atpazinti, atskirti. Petras Pipyné paripina ir Alzbutei paslaptingus apdarus. Alzbuté pasikuzda su
Roze Kumpyte. Moterys, apsimesdamos Roze Kumpyte, flirtuoja su viengungiais. Lynas Puskepalis, vakarélio metu susizadéjes su Alzbute, pazada ja vesti. Juos besiglamonéjancius
pamato kiti viengungiai. Jie, nusprende iSardyti Lyno Puskepalio ir Rozés Kumpytés (Alzbutés) suzadétuves, susimusa. Mustyniy metu Petras Gelazélé pavagia ka tik pasipirSusio
Lyno Puskepalio suzadétine. Jis brolius viengungius i$vadina mergavagiais. Besiboksuojan¢iam Linui Puskepaliui i glébj jkrinta domino prisidengusi ponia Pipyniené. Lynas
Puskepalis atsispiria jos vedyby pagundai, sakydamas, kad, jei ir susizadéty, susizadétine vis tiek kas nors pavogs. Petras Gelazélé prie kito staliuko Rozei Kumpytei (Alzbutei)
pasakoja apie ParyZiu. Lyna Puskepalj apsimetusi RoZe Kumpyte nesékmingai vilioja Agné Skruzdéliené, pona Petra Pipyne gundo Zmona, pasivadinusi Roze Kumpyte. Marcelinas
Seskas patenka i ponios Agnés Skruzdélienés, vaidinancios Roze Kumpyte, pinkles. Antana Siauciting uz nosies vedzioja netikra Rozé Kumpyté - naslé Teresé Bracguliené.

nusiima kaukes. PaaiSkéja lemtingi pasirinkimai: ponas Petras Pipyné dZiaugiasi, kad iSliko kartu su Zmona Magduse Pipyniene, tikroji Rozé Kumpyté pabuciuoja Lyna Puskepali,
Antanui Siau¢iiinui lemtis paskyré nasle Teresg Braéguliene. Marcelinas SeSkas pabéga nuo jam likimo skirtos ponios Agnés Skruzdélienés. O Petra Gelazéle nustebina Alzbutés
grozis. Krizius Snip$¢iiinas pazada pasupti ponios Agnés Skruzdélienés vaikus. Visi pradeda Sokti. Lengva ir rimta polka lydi viengungiu daina: , Tu, dobil penkialapi, dobilél
penkialapi, - / Tu, dobil penkialapi, dobilél penkialapi...” (Idem, in: op. cit., . 157r). Prie Sokanc¢iujy prisijungia ir po Zalvakario vienas likes Marcelinas Sekas. _

Vanda Sruogiené liudijo, kad Stuthofe paraSyty kiriniy ankstyvieji variantai (rankrasciai), dabar saugomi Lietuvoje, buvo iSgelbéti Balio Sruogos bi¢iulio Jono Serno: ,Vis
tvark[ant] ir vart[ant] savo archyva atéjo man mintis - ar nenorétuméte, kad atsiys¢iau B. S. rankrascius, kuriuos i$ Stutthofo iSgelbéjo Jonas Sernas, tas , Dievy misko” Bambizas
nuo BirZy? Maniau, kad tai vienintelis egzempliorius, bet kai tie patys veikalai buvo i§spausdinti Lietuvoje, supratau, kad B. S. buvo turéjes su savim antra kopija (ranka rasyta yra
toji, kuria Sernas iSgelbéjo)” (Vandos Sruogienés laiskas Algiui Samulioniui, i$ Cikagos - i Vilniy, 1978-05-20, [pasirasytas masinrastis], in: LLTI TS, L. 1r).

,Tu savo komedijéliu jis pats nevertino, ra$é laikui uzmust, rasé savo nelaimés draugy parodijas... Jo Zodziais, kai paklausiau, kokie jo santykiai su nelaimés draugais: ,tai nelaimé
nelaiméje...” (Vandos Sruogienés laiSkas Algiui Samulioniui, i$ Cikagos - i Vilniu, 1978-07-08, [pasiraSytas masinrastis], in: LLTI TS, 1. 1-2r)

,Keturios Stuthofo lageryje sukurtos B. Sruogos komedijos - , Uosvé”, ,PranciSiuko marskinéliai“, ,Pagunda”“, ,Dobilélis penkialapis”, kaip ir lyriné drama ,Pavasario giesmé, - ne
vien literatiiros faktas, bet ir psichologiné iskrova zmogaus, priversto gyventi nenatiiralu, siaubo ir kasdieninio zities pavojaus kupina kalinio gyvenima, gynimasis nuo
gniuzdancios aplinkos poveikio, noras bent kiek atsiplésti nuo tikrovés, persikelti j fantazijos sriti. Juoko pasaulis, ko gero, labiausiai tiko $iam uzdaviniui, o farsinis to juoko
pobidis lygia greta galéjo priklausyti tiek nuo rasytojo prigimties, tiek ir nuo koncentracijos stovyklos aplinkos, - ¢ia nebeliko vietos subtilybéms, o zmoniy santykiai nuolat
atsisukdavo Siurks$ciaja puse” (Algis Samulionis, ,PaaiSkinimai“, in: Balys Sruoga, Rastai, t. 3: Dramos, parengé Algis Samulionis, redagavo Donata Lin¢iuviené, Vilnius: Lietuviy
literatiiros ir tautosakos institutas, 1997, p. 717).

Idomu, kad Jurgis Blekaitis, suzinojes apie Stuthofe parasytas Balio Sruogos komedijas, iskart panoro jas statyti Berlyne lietuviy pabégéliy centre: ,1944 m. spalio 24 dienos laiske
Balys mums pamingjo, kad yra parases tris komedijas, Zinoma, tuoj prane$ém Jurgiui, tik kai ty veikaly neturéjom, negaléjom jam ir i$siysti. O misy mielas naivuolis Jurgis, vis dar
nenutuokdamas apie ziauria laisky cenzira, pradéjo tikrai nekantrauti. Dar i$ Berlyno gaunu tokj Jurgio laiska:

... Gerbiamoji p-le Dalia! Savo raste i§ 3. 11. 1944 as$ jus maldavau atsiysti man prof. B. Sruogos kiirinius, idant galéciau juos studijuoti. Vienaveiksmes komedijas, jeigu autorius,
zinoma, sutiktu, ir dabar bity, galima dirbantiesiems (Panem et circenses). Jus, gerb. P-le, net neuzsiminét apie tai - negrazu! Nekantriai laukiu Jisy, teigiamo atsakymo. Su
pagarba. Veikaly statybos firma JB.”

Am?Zinas svajinélis tas Jurgis, pagalvojau: bomboms pliekiant Berlyna, statyti komedijas? Vis délto greit paaiskéjo, kad Berlyne susirinko nemazai lietuviy, pabégeéliy, ir jis tapo, bent
laikinai, didziausiu lietuviy, centru, tik mes tame pabjurusio oro badmiriaujanciame Greifsvalde apie tai mazai zinojom" (Dalia Sruogaité, Atminties archeologija, redagavo Donata
Linciuviene, Vilnius: Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas, 2012, p. 138).

Jurgis Blekaitis ne karta pra$é atsiysti jam i Belyna naujy, Stuthofe parasyty Balio Sruogos kiriniy:

... Prasau ir maldauju, ant keliy parpuoles - parsiuskit man kurj nauja prof. veikala. Kur bebiisiu, su teatru nenutrauksiu sajungos, todél noriu studijuoti kai kuriuos veikalus, kad
galéciau juos prie progos pastatyti...” (Idem, in: Ibid., p. 137).

Balys Sruoga, Pavasariska giesme: Trijy veiksmy, lyriné drama, rankrastis, in: LLTI BR, f. 1, b. 5776, 1. 1-70r, dar zr. Balys Sruoga, Pavasario giesme, in: Balys Sruoga, Rastai, t. 3:
Dramos, parengé Algis Samulionis, redagavo Donata Linciuviené, Vilnius: Lietuviy literatiros ir tautosakos institutas, 1997, p. 391-473. ,Tai kirinys, kuriuo rasytojas realizavo
savaja ateities teatro ir dramaturgijos vizija.

Naujojo teatro idéja B. Sruogai galutinai iSryskéjo greiCiausiai dar karo pradzioje, nykiomis pirmosiomis okupacijos dienomis, kai uztemdytame i$ iStustéjusiame Vilniuje jis rasé
paskutiniasias ,Kazimiero Sapiegos” scenas. Apie $ia idéja B. Sruoga uzsimindavo savo studentams, pazistamiems aktoriams.

Dar syki §i teatriné vizija atgimé Stuthofe 1944 m. geguzés mén. Gaves i$ Lietuvos keleta laikraséio iskarpy apie naujuosius ,Vaidilos” teatro pastatymus (Cia reiskési keletas
buvusiy jo studenty), taip pat suzinojes, jog dukra domisi dramaturgija ir teatru, B. Sruoga surasé jai skaitytinas knygas ir pazadéjo artimiausiuose laiSkuose iSdéstyti savo naujaja
teatro ir dramaturgijos samprata. Tam ir buvo skirti du vokieciy kalba parasyti ir dukrai dedikuoti laiSkai - straipsniai , Teatro romantika“ ir , TikroviSkumas vaidybos mene”. IS ju,
ypac i$ pirmojo, labiausiai iSryskéja, koks, rasytojo pozilriu, turi biti naujujy laiky teatras, B. Sruogos dazniausiai vadinamas romantiniu arba poetiniu.

Romantinio, poetinio teatro vizija B. Sruogai kilo kaip kontrastas kraupios nezinios ir pavojy kupinai kasdienybei, kaip netiesioginis protestas prie$ niliria hitlerinés okupacijos
tikrove, humanizmo ir dvasiniy vertybiy i$niekinima. Siuo atzvilgiu itin jdomi B. Sruogos minéiy paralelé su pranciizy rasytoju A. de Sent-Egziuperi, lakiinu, Antrojo pasaulinio karo
dienomis kovojusiu prie$ fasizma ir Zuvusiu reiso i prieSo uznugarj metu.

Rasytojas laipsniskai formavo savita lietuviskosios poetinés dramos modeli. Taciau i$ tiesy poetine laiké tik viena savo drama - ,Pavasario giesme*, viename i$ laisky rasytojo
pavadinta ,romantisku veikalu eilémis”, galime zitiréti kaip i savotiska tu principy realizacija“ (Algis Samulionis, , Paai$kinimai®, in: Balys Sruoga, Rastai, t. 3: Dramos, parengé
Algis Samulionis, redagavo Donata Linciuviené, Vilnius: Lietuviy literatiros ir tautosakos institutas, 1997, p. 718-719).
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[7] Balio Sruogos dramos Pavasario giesmé treciasis veiksmas vyksta per Sekmines (Balys Sruoga, Pavasariska giesmé: Triju veiksmy lyriné drama, rankrastis, in: LLTI BR, f. 1, b.
5776, 1. 50-70r). Ausriné, bajoro Zaliiigo dukra, ateina prie $ventosios pusies, kad padetq geéliy puokste ant mirusios motinos Mildos Zalluglenes kapo. Ausrine, ,atsidir{usia] ant
bedugnés krasto”, slegia bities klausimai: ,Nebezinau, kur elt Ka veikt. Kaip bati...“ Ji tikisi motinos patarimo, pagalbos: ,Jauciu Tave. Jauciu a$ Tavo dvasia, / Bet Zodzio
negirdziu aiékaus ir tvirto, / Kuris varge nurodytu man kelia...” (Idem, in: Ibid., 1. 52r). Sekminiy v1durnakt1 prie Ausrinés motinos kapo ateina ir Zalifigo giminaitis-augintinis
Vacius. Jis, nujausdamas nelaime, papraso Ausrinés palikti motinos kapa, nes dievaité Milda kasmet prie$ Sekmines pareikalauja duokles - ,,Vehu auky” (Idem, in: op. cit., 1. 54r).
Ausrinei pasitraukus, Vaciui grojant vamzdeliu, vidunaktj, ga1d21u1 dar nepragydus, pasirodo Ausrinés pamote Katré, antroji Zaliligo Zmona. Ji, i§ anksto susitarusi su jai padéti
apsiémusiu Vaciu, ateina prie stebuklus darancios $ventos pusies prisiekti meile. Katré, atsiklaupusi pries pusi, prisiekia Mildai, mintyse iStardama mylimojo varda. Prisiekusi
Katré iskart sulauzo tylos priesaika, nes Vaciui prisipazista ji mylinti. Antriems gaidziams pragydus, prie motinos kapo vél pasirodo Ausriné. Katré, myluodama Vaciu, i$sigasta - ji
pamano, kad prisikélé numirusi Ausrinés motina. Pamaciusi besiartinantj juoda silueta, savo déde vienuoli Damijona, Katré ji palaiko $étonu, kuris atéjo nubausti jos uz
Sventvagyste. Katre, apimta siaubo, traukiasi ir nukrinta nuo stataus kalno j sraunia upe. Vacius, norédamas iSgelbéti Katre, Soka nuo kranto i upe paskui ja. Katreé ir Vacius
nuskesta. Dukra ir tévas susitaiko prie mirusios motinos kapo: ,Gyvensim Tavo meiléje ir valioj, / Kol misy dienos zeméj pasibaigs” (Idem, in: op. cit., 1. 70r).

[8] Balio Sruogos lyriné drama Pavasario giesme skirta , Dalelés jaunystélei”.

[9] Vanda Sruogiené, perskaiCiusi Pavasario giesme, reagavo kitaip, nei tikéjosi Balys Sruoga: ,,Pavasario giesmé“. Tai man visiska mijslé. Ji sumanyta Stutthofe. Man buvo visiska
staigmena, kai gavau paskaityti. Nusivyliau... Nusivylé ir Jurgis Bl.[ekaitis], Rikas. Nebéra Sruogos jégos, nebeéra jo logikos. Kodél Vacys toks silpnas? Ar Sruoga noréjo tuom
parodyt savo bejégiskuma? IS kur ta mitologija? Neapykanta vienuoliams - man suprantama, visad buvo, neapkenté veidmainiaujancio klero. Zaliiiga - prototipas visai aiSkus -
mano tévas. Ausring ir tévas - tai mano ir mano tévo tragedija, nesusipratimai, o esméj gili meilé ir - mano svajotas susitaikymas (nejvykes) su juo. Pats vyras man rasé i§
Stutthofo, kad tame veikale rasiu sau artimus dalykus. Bet Katré - visai nepanasi i pagyvenusia intrigante mano pamote. Ir i§ kur tas Vacys? Nieko panasaus miisy gyvenime
nebuvo. Nebuvau prie to veikalo radymo ir jo interpretacijos nesiimu daryti. Tokiose baisiose salygose rasyta! Juk ir galvoje turéjo maidytis, kaip mai$ési realybéje zemé ir dangus”
(Vandos Sruogienés laiSkas Algiui Samulioniui, i§ Cikagos - i Vilniy, 1978-07-08, [pasirasytas masinrastis], in: LLTI TS, 1. 1r).

[10] Marija Kristina Krasauskaité (1902-1981), istoriké, Vandos Sruogienés bi¢iulé. 1939-1941 m. Vilniaus VI gimnazijos direktoré. 1941-1944 m. dirbo Svietimo valdyboje pataréja,
vertéja. 1944 m. liepos mén. pasitrauke i Vokietija. 1945-1949 m. mokytojavo lietuviy gimnazijoje Miunchene, nuo 1946 m. gimnazijos direktoré (placiau zr. Vanda Sruogiené,
,Dvasios aristokraté uzmigo amzinu miegu. Dr. Marija Krasauskaite atsisveikinant®, in: Draugas, Cikaga, 1981-07-03, Nr. 154, p. 3-4).

Balys Sruoga susirasinéjo su Marija Krasauskaite. ISliko trys jai adresuoti rasytojo laiskai:

,Miela Marija! Nezinojau, kam turé¢iau $iandien parasyti. Staiga atéjo Jisy laiSkas, - mano siela vél atgijo! Paskutinis Vandos laiskas datuotas VII. 15, - i§ Siauliu, - ji griZo i
Biigius (brolio Juozo laiskas i§ Kauno datuotas VII. 27!). Manau, Vanda su Dalia liko Blgiuose, - ji negaléjo palikti seno tévo. Daugiau as nieko nezinau. Kita vertus, nuo likimo
nepabégsi, kaip sakoma. Atrodo, visa $ia audra ligi Siol atlaikiau kuo puikiausiai. Lageryje pas mus ramu, mazai jauciame jvykius. Anksciau mane stipriai kankino nostalgija ir
tévynes ilgesys. Geguzés 1-aja staiga susiémiau ir pradéjau mokslinj ir poetinj darba, - neramiais laikais man geriausia kurti. Priespiet dirbu (lengvas darbas) lagerio rastinéje, -
Sis darbas nereikalauja pastanguy ir ramina nervus. Po garsiojo J. Steponaicio straipsnio esu nusiteikes labai optimistiskai ir drasiai. Maitina mane ¢ia pakankamai, net rikymo
bado lig Siolei nepajutau. Tiek daug zmoniy, jdomiy savo psichologija, pazinau! Apskritai labai daug iSmokau, - ne i$ knygu, - neskaitau jokiy knygu, - nepakenciu bet kokios
lektiiros! Su rytietiSka ramybe apie visus gyvybiskai svarbius dalykus dabar galiu ne tik filosofuoti, bet ir veikti. Sekasi man Cia gerai, pagristai galiu jaustis optimistiskai. Kréve ir
Birzigka su $eimomis, tikriausiai ir keli kiti profesoriai i$ Vilniaus yra Vienoje (adresas: Herzogenberg b/Wien, Bauhiitte Litauen). Prof. Silkarskio adresas: Bonn a. Rh., Haydnstr. 6.
Perduokite nuo manes linkéjimus Liidziui ir kitiems pazistamiems. Pasakykite visiems, kad jie privalo biti drasis. Apskritai: sursum corda [aukstyn Sirdis]! Daug maciau ir
patyriau, galite pasikliauti mano optimizmu ir drasa! Passau turéty biti grazu! Buvau ten karta. Nuo Passau nebetoli Berchtesgadenas, Konigssee, Steinernes Meer, Zell a[m] See,
Grossglockner - staciai stebuklas! Rasykite man dazniau, nesykstékite Zodziy! Kaip sakydavo mano Sobieskis jaunesnysis: kai nieko kita gyvenime nebelieka, geriausia -
filosofuoti! Gyvenime svarbiausias dalykas yra geras tipas, kaip sakydavo linksmasis drasusis plésikas! Taigi, mano geroji mieloji Marija, - aukstyn galva! ISskleistomis burémis i
véja ir audra! Pajuskite Nietsche'és iSmintj, kai jis moké: statykite namus ant Vezuvijaus, siuskite laivus j nezinomas marias! Siais nuozmiais laikais turime islikti linksmi, narsis ir
besiSypsantys, - privalome iSmokti nepaisyti visy pavoju! Matau Jusy skeptiskus veidus, zinau, galvojate juk, kad jau lengvabiidziu tapau... Bet turiu tam teise: uz savo optimizma
susimokéjau didele kaina, - né nenutuokiate, kokia kaina! Todél man zodziai ne Siaip tuscia paguoda, - jie turi gilia prasme. Todél iSmokau nekesti visy pesimisty, ir bailiy (tai tas
pat!). Taigi, miela Marija!

Jisy Balys” (Balio Sruogos laiskas Marijai Krasauskaitei, i§ Stuthofo - i Passau, 1944-08-06, [rankrastis vokie¢iy kalba], in: LLTI BR, f. 53, b. 1302, 1. 1r);

,Miela Marija! Labai acit uz Jasy VIII-15 laiSka. Tikriausiai turiu daugiau naujieny, i$ masy Tévynés, nei Jis. Vanda su Dalia liko pas téva. Paskutiné ju zinuté atéjo i$ Bonnos -
VIII-8. Ta diena rusy, ten nebuvo. Laiskas buvo labai drasus, ramus, dziaugsmingas, - i$ jo matyti ir $viesi nuotaika dél ateities. I$ tikrujy didZiuojuosi Vandos ir Dalios drasa ir
savitvarda. Zinios i§ Tévynés bendro pobiidZio: ne taip blogai, kaip galima tikétis. Vanda negaléjo palikti seno tévo. Beje, jau pusantry mety mégaujuosi $ios Salies svetingumu, -
manau, kad Seimai to uztenka. Vanda raso, kad laukia manes sugrjztant. Sklinda kalbos, kad pagaliau busime islaisvinti i$ puikiojo, nuostabiojo Stutthofo. Kai tai nutiks, nezinau,
kur turééiau ivykti. Zinoma, bet kokiomis aplinkybémis noréciau grizti namo: kai Tévyné iSgyvena tragiska laikotarpj, mano $venta pareiga ten biiti. Bet nemanau, kad $iuo metu
tai bus jmanoma padaryti. Jei nebus galimybés biiti netoli Tévynés, tai gal nuklysiu j Tiroli, kur nors i Stubai ar i Otztal Alpes. Tenai (Otztal Alpése) yra maZas miestelis, ir jo
pavadinimas yra Kaun! A$ netinku emigranto gyvenimui: geriau sédeéti konc. lageryje, nei biiti emigrantu. Abejoju, ar jiems pavyks ilgiau pasilikti Passau. Rektorius Birziska ir
Krévé gauna pensija - 500 markiy per ménesj. Rektorius su zmona i$siun¢iami i Bad Reinerz 4 savaitéms. Vaclovas Birziska dirba Vienos nacionalinéje bibliotekoje. Zakevicius
gavo vieta Berlyno universitete. Barauskui pavyko isitvirtinti Marburgo universitete. Ir kiti misy profesoriai dirba Marburgo universitete. Mano kiirybinis darbas klostosi ne taip,
kaip noréjau. Ilgiuosi herojinés lyrinés poetinés kirybos (tragediju), bet neturiu ramaus kampelio darbui. Per daug Zmoniy, rimtai poezijai néra jokiy, galimybiy. Todél rasau
lengvesnius dalykus komedijas ir $iuk$cius farsus: kuo liidniau sieloje - tuo juokingiau rasau. A$ parasiau straipsnj apie ,Estetine ir anesteting tikrove”, dabar rasau ,Ivada i
dramaturgija”. Ir ¢ia vél man nepasiseké: mano straipsniai labai eretiski. Siuo metu tapau tikru romantiku ir nepataisomu idealistu. Jau¢iu, kad po karo ateis didZioji idealizmo
epocha. Realizmas, realistas - man tapo keiksmazodziais. Labai pykau dél $iy dalykuy. Cia turiu keleta mokiniy - poety ir rasytoju. ISpazistu ateities idealizma - ir man sekasi. Apie
tai dar daug kalbésiu. Na, taip, - tai ateities dalykai. - Gavau net atvirlaiskj i$ Studero - jie visi trys sveiki. - Vilnius nuo karo smarkiai nenukentéjo. Kaunas labiau sunaikintas, bet
ne tiek, kaip apie tai buvo kalbama (sunaikinta: abu tiltai, pasto pastatas, elektring, nacionalinis muziejus!, laboratorijos Vydino aléjoje maisto fabrikas, prekybos centro pastatas),
bet namai nelabai nukentéjo. Perduok Litdziui didziausia uzuOJauta netekus siinaus - ir mano geriausius linkéjimus. - Kaip prane$é O. K. W. [Vyriausioji vermachto vadovybeé],
frontas j jau netoli Stutthofo, bet me $ios kaimynystés nelabai jau¢iame. Zinoma, miisy, bloke yra bailiu, kurie savo bailumu moka uznuodyti atmosfera, - a$ su savo mokiniais
Saipausi i$ $iy didvyriy be gailes¢io. Siaip man viskas geral - esu drasus ir didZiuojuosi, kad esu lietuvis! Taigi, mano geroji mieloji Marija, - geriausi linkéjimai!

Jisy Balys” (Balio Sruogos laiskas Marijai Krasauskaitei, i§ Stuthofo - j Passau, 1944-08-27, [rankrastis vokieciy kalba], in: LLTI BR, f. 53, b. 1302, 1. 1r);

,Mano miela drauge! Ypatinga padéka uz Jusy [19]44. VIII. 27 laiSka. Man labai brangus kiekvienas zodis i$ Sirdies. Nutrikus rySiams su misy, Tévyne, tokiy dalyky iSgirsti
nebetenka. Man liko tik sapnai. Tikra nesékmé gyventi lageryje tarp bailiy. Tévynainiy Cia esu laikomas fantazuotoju ir Don Kichotu. Todél esu labai vieni$as minioje. Dél to ir Jisy
laiskas man buvo tarsi $iltas saulés spindulys. Paskutiné zinia i$ Lietuvos mane pasieké [19]44-VIII-19. Vandos kraste rusy dar nebuvo. Buvo jie tik Salimais, pas Zubova -
Ciurlioniene. Ten jie i$buvo tik 3 dienas ir pavogé 3 laikrodzius, - daugiau nieko. Tik i$ Zubovy kaimyny daugiau daikty pagrobé (Akmenés rajone). Vanda neketina palikti tévo, -
jis lieka namuose. Ji teisi. Lageryje karo jvykius mazai tejauc¢iame. [vykiy Vidurio ryty fronte Zemélapis ne visai patikimas. O $iaip - buties beprasmybé kaip tvirtove. Gyvenimas
anapus istatymy, turi savo geraja puse. Yra nemazai zmoniy, kurie nenori grizti i gyvenima, saugoma istatymo, kol karas nepasibaigs. Mane vél kankina beprotiska nostalgija.
Tévynés ilgesio priepuoliai atima i$ manes daug jégu. Galiu iStisas savaites tyléti, - gyventi tik jausmais. Na, taip, - tai nesvarbu. Svarbus tik faktas, kad po karo savo laisvoje
Tévynéje kursime nauja gyvenima. Mano optimizmui randasi vis daugiau ir daugiau naujy, priezasciu. Na, taip, - $iuo metu esu kalinys, pusantry mety sédziu uzdarytas. Netapau
materialios galios garbintoju, - tik jgavau dar daugiau dvasinés stiprybés. Nieko nepadarysi, reikia laukti geresniy, laiky. Pirmieji saulétekio spinduliai jau pastebimi. Gaiviis naujo
pavasario splnduhal netrukus nudziovins visas asaras. Turiu atsakyti j keleta laisku, todél Jums rasysiu kas antra savaite. Sveikinimai Lilidziaus Seimai! Jei galite, rasykite man
dazniau. Zodis i$ gyvojo pasaulio prilygsta maistui...

Sirdingai Jus apkabinu.

Jisy Balys” (Balio Sruogos laiskas Marijai Krasauskaitei, i§ Stuthofo - i Passau, 1944-09-10, [rankrastis vokie¢iy kalba], in: LLTI BR, f. 53, b. 1302, 1. 1r).

[11] Juozas Liadzius (1891-1960), teisininkas. 1940-1943 m. VU Teisés fakulteto civilinés teisés déstytojas, profesorius. 1944 m. liepos mén. emigravo i Vokietija.

[12] Vincas Krévé-MickeviCius (1882-1954), rasytojas. 1944 m. liepos mén., vengdamas bolSeviky represijy, su Seima pasitrauke i Austrija. Perkeltujy asmeny Glasenbacho stovykloje
ikure lietuviy gimnazija, buvo jos direktorius. Redagavo zurnalg ,] Tévyne”. Apie Vinco Krévés pasitraukima i$ buto Tauro g., o véliau i$ Vilniaus placiau zr. Dalia Sruogaité,
Atminties archeologija, redagavo Donata Lin¢iuviené, Vilnius: Lietuviy literatiros ir tautosakos institutas, 2012, p. 60-62.

Vladimiras Silkarskis jam adresuotus Balio Sruogos laiskus perduodavo paskaityti ir rasytojo biCiuliui Vincui Krévei: ,Mano mielas Baly! Kaip tik pasieké Tavo IX. 4 laiSkas.
Perskaiciau jj labai dZiaugsmingai ir siun¢iu ji, kaip ir kitus Tavo ankstesnius laiskus, Krévei. Jis kategoriSkai manes to prasé ir apskritai reiSkia Tau $il¢iausia uzuojauta del tokio
likimui. Taigi, raSydamas man, turi zinoti, kad suteiksi didj dziaugsma ir misy, bendram draugui” (Vladimiro Silkarskio laiSkas Baliui Sruogai, i§ Bonnos - i Stutthofa, 1944-09-07,
in: LLTI BR, f. 53, b. 1614, 1. 1r).

,AS mazai turéjau draugy Lietuvoje, tik Balj, kurj a§ myléjau labiausiai, gyvenime, galima pasakyti, vienu gyvenimu” (Vinco Krévés laiSkas Vandai Sruogienei, JAV, 1947-11-22, in:
Balys Sruoga milsy atsiminimuose, sudaré Vanda Sruogiené, Vilnius: Regnum fondas, 1996, p. 374).

[13] Jonas Puzinas (1905-1978), istorikas, archeologas. 1940-1943 m. VU Archeologijos katedros vedéjas, Archeologijos muziejaus direktorius, nuo 1941 m. profesorius. 1941-1944 m.
VU Humanitariniy moksly fakulteto dekanas. 1944 m. liepos mén. 3 d., soviety, armijai artéjant prie Lietuvos, su Seima pasitraukeé i Vakarus. Apie i$ Lietuvos pasitraukusiy Vandos
Sruogienés ir Dalios Sruogaités pirma susitikima su Jonu Puzinu Greifsvalde 1944 m. pla¢iau zr. in: Dalia Sruogaité, Atminties archeologija, redagavo Donata Lin¢iuviené, Vilnius:
Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas, 2012, p. 129-130.

[14] Pranas Skardzius (1899-1975), kalbininkas. 1939-1943 m. VU profesorius. 1944 m. pasitrauké i Vakarus.

[15] Kazimieras Barauskas (1908-2006), rasytojas. 1930-1943 m. dirbo VDU administracijoje, 1943-1944 m. laikra$c¢io Aidai redakcijoje. 1944 m. pasitrauké i Vokietija.

[16] Vaclovas Birziska (1884-1956), bibliografas, teisininkas, publicistas. 1923-1944 m. VDU bibliotekos, 1924-1943 m. ir Bibliografijos instituto direktorius. 1944 m. pasitrauke i
Vokietija.

[17] Viktoras Birziska (1886-1964), matematikas. 1939-1941 m. VU Matematinés analizés katedros vadovas. 1944 m. pasitrauké i Austrija, véliau j Vokietija.

[18] Mykolas Birziska (1882-1962), literatiros istorikas. 1939-1944 m. VU profesorius ir rektorius. 1944 m. birzelio mén. pasitrauke i Vokietija. 1944 m. spalio mén. Mykolas Birziska
kartu su zmona glaudési Greifsvaldo karo pabégeéliy stovykloje (Dalia Sruogaité, Atminties archeologija, redagavo Donata Lin¢iuviené, Vilnius: Lietuviy literatiros ir tautosakos
institutas, 2012, p. 133). Véliau désté Pabaltijo universitete Hamburge ir Pineberge (Vokietija).

[19] Bronislava BirziSkiené (1879-1955), visuomenininké, 1932-1940 m. Lietuvos motery, tarybos pirmininkés pavaduotoja.

[20] Mykolas Krupavicius (1885-1970), visuomenininkas. 1942 m. pasira$é Memoranduma vokieciy generaliniam komisarui Kaune, jame protestavo prie$ Lietuvos kolonizavima,
Lietuvos pilieciy (zydy, rusy, lenky) masinj iskeldinima. 1942 m. gruodZio mén. gestapo suimtas, kalintas. 1943 m. gruodzio mén. internuotas Regensburge; 1945 m. sajungininky
iSvaduotas. 1945-1955 m. Vyriausiojo Lietuvos islaisvinimo komiteto pirmininkas.

[21] Petras Kubiliinas (1894-1946), karininkas. 1941-1944 m. naciy jkurtos Generaliniy taréjy institucijos vadovas, oficialiai pirmasis generalinis taréjas, laviravo tarp grieztos naciy ir
okupacinés politikos ir lietuviy antinacinio pasipriesinimo. 1944 m. pabaigoje pasitraukeé i Vokietija.



[22] ,Patarimas nevaziuoti  Vokietija - aiSkiai formuluotas nebiity lagerio cenziiros praleistas” (Vandos Sruogienés pastaba).
,Mamos uzrasai vél byloja: ,Jau bol$evikai uzéme Vilniu, Kauna, mus pasieké Siauliy bombardavimo garsai, matém gaisro pazara, danguje ,eglaites” ties Liepoja... Slinko
neramios, baugios naktys, pravaiks¢iotos lauke, kartais prigulant arklidéje. Sirdj draské dilema: likti ¢ia ar bégti j Vokietija, pasiekti Bali, padéti jam i$einant i$ lagerio - juk tai
turéjo jvykti! Bet ne, likti emigrantais prieSo $aly - ir Balys niekad su tuo nesutiktu,... Likti su tévu ir ¢ia laukti Balio? Dar i$ jo gaudavome laisky, dar misy siuntiniai ji pasiekdavo,
ir jis aiSkiai prase: ,Tévo nepalikite”, atseit nebékit i Vokietija... Bet ¢ia pat prie$ akis iskildavo Sibiro siaubas, gasdino amzinas i$siskyrimas su savais...““ (Dalia Sruogaite,
Atminties archeologija, redagavo Donata Linc¢iuviené, Vilnius: Lietuviy literattros ir tautosakos institutas, 2012, p. 94).



[23] ,Miisy optimizmas, paremtas gryna logika, kad Vakary sajungininkai neleis rusams eit toliau j Vakarus, buvo visai klaidingas, kaip tai parodé jvykiai... Mudvi su Dalia mokslo
metams pasibaigus atvaziavome pas Téva | Blgius, klausémeés raminanciy Londono radijo prane$imu. Ir staiga birzelio pabaigoje iSgirdom, kad rusai pajudéjo visu frontu, verzési i
Vakarus. Liepos 1 d. suspéjau nuvaziuot j Vilniy, - jau miestas buvo pilnas pabégéliy i§ Minsko... Vilniui liko dieny klausimas. Vos spéjau i$mokét gimnazijos mokytojams algas,
pasiimti keleta bitiny daiktu, dokumentus ir paskutiniu traukiniu i§vaziavau i Bigius. Vilnius buvo rusy paimtas VII. 12 d., neuzilgo Kaunas... Po to trim ménesiam rusai sustojo,
laukdami tiekimo. Frontas buvo 3-5 kilometrus nuo miisu. Lai$kai i§ Balio nebeatéjo. Blaskémés, nezinodami, kas daryti. O ¢ia kasnakt pazarai aplinkui, matém, kaip Siauliai buvo
bombarduojami, Liepoja... Bigiy kieme stovéjo vokieciy kariuomené - laikési visai korektiskai, net per atentata pries Hitlerj kai kurie kariskiai nemokéjo paslépti dziaugsmo,
paskui baimés. Kas daryt? Buvau kaip paralizuota... Baimé dél Balio likimo slégé begaliniai - né jam padét, né siuntiniy siust... Pastas Viek$niuose nustojo veikes. Kazkokio
nujautimo vedama nuvaziavau j Mazeikius - stebuklingai - radau ten paste | Mazeikius adresuota Balio laiSka man! Apliejau ji aSaromis, vis negaléjom apsispresti, kas daryti...
Pergyvenom bombardavimus, partizany, vizitus, vokie¢iy kariuomenés keitimasi misy kieme... Pagaliau spalio 9 d. atéjo frontas. Griovy uz darzinés praleidom siaubinga
bombardavimo naktj, misy akyse sudegé 3 derliaus pilnos darzinés... I$ ryto bolSevikai jau buvo misy kieme - viska plésé, dauzé... Bet vakare grizo vokieciai ir liepé mums
kraustytis - bus dar didesnés Cia kautynés. Kartu su Tévu, Klementina, Zose Gedviliene, jos 6 mety, Gabriuku ir atéjusiu pas mus Jurgiu Blekai¢iu patraukém iki Laizuvos... Kas
iSgyventa - néra zodziu,... Ten iSsiskyrém su Tévu ir Klementina (jie paskui grizo i sudegintus Bigius ir vargo varga, badavo, bet savo Zmonés juos globojo). Mums jau nebebuvo
kelio atgal - arkliais leidomés i Liepoja, nuostabiu bidu patekom i laiva... Spalio 15 d. pravaziavom pro kranta - pro $alj Stutthofo... Dancige mano pastangos patekt j Stutthofa
pasirodé nejmanomos... Atsidiirém Greifsvalde. Ten susisiekiau su prof. Silkarskiu, gavau i$ jo liepos mén. rasyta Balio laiska jam ir - vél uzmezgiau susirasinéjima su Baliu. Vél
Berlynas - pazadai i$ paties Himmlerio $tabo dél i$leidimo... Veltui. Ki¢ioms buvo tikrai pazadéta iSleist - laukiau... Veltui. Sausio ménesj prasidéjo Stutthofo evakuacija... RySiai
su Baliu nutriko - amzinai...” (Vandos Sruogienés paaiskinimas)

Vladimiras Silkarskis perdavé Vandai Sruogienei jam adresuota Balio Sruogos 1944 m. liepos mén. laiska:

,Mano brangus drauge! Siandien gavau 2 tavo atvirlai$kius (VII-25) - nuosirdziai a¢iii! Esu labai dékingas, kad manes nepamirsai! Nebegaliu rasyti i namus - rasau Tau. Siuo metu
esu atskirtas nuo Tévynés, nuo savo $eimos. Mano $eima tikriausiai liko pas téva - karui uzklupus. Né nenutuokiu, kokia lemtis jy laukia, taip pat ligi $iol nenutuokiu, uz kokius
nusikaltimus esu pats jkalintas lageryje! Gali nesunkiai suprasti, ka $iuo metu esu priverstas iSgyventi! Man - laisvés ir iSdidzios dvasios poetui - 17 ménesiy sédéti jkalintam - dél
nezinomy, priezasciy - juk tai malonumas! Acii Dievui, kad esu dabar visigkai sveikas! Jau 2-3 ménesiai, kaip vél pasijutau darbingas (man padéjo tavo vitaminai!). Ilga laika labai
kankino nostalgija, tévynés ilgesys. Iki Siol tikiu teisingumu. Bitent 1944 mety geguzés 1-aja $iuos slogius jausmus jveikiau, - dvasia atsigavo, staiga tapo stipri ir tvirta. Dabar esu
narsiausias visame bloke. Manau, kad mano butas Vilniuje su biblioteka ir kitais daiktais turbit nebeegzistuoja. Vargu ar mano namas Kaune isliks sveikas. Drebu mastydamas
apie savo Seimos likima. Nepaisant to, esu zvalus, tvirtas, iSdidus ir drasus. Parasiau didelj straipsnj ,Estetiné ir anestetiné tikrové“ (jvadas i ,Estetika“), pora draminiy smulkmeny,
plunksnos pamiklinimui, dabar uzsiémes didesniu kiriniu (drama). Inter arma silent [musae] [Tarp ginkly mazos tyli]... seni plepalai! Geriausia kurti per audra - iSgyvenant
gyvenimo dramatizma. Poetinis jkvépimas man teikia tvirtybés ir patj Sviesiausia, optimistiskiausia pozitri. Labai daug iSmokau. Jau niekas gyvenime manes nebegali iSgasdinti. [
pasaulj zvelgiu su filosofine ramybe - kaip Leonardo da Vinci Florencijoje - Merezkovskio romane apie Leonardo... Galiu rasyti, taciau negaliu skaityti knygu. Kol kas nekenciy ju
visy. Geriausiu atveju kartojuosi Baltrusaicio eilérascius, daugiau - nieko! Todél - nesiysk man jokiy knygu, net paciy geriausiy - neskaitysiu! Man pakanka paties gyvenimo, - i$ jo
gaunu kur kas daugiau. Visus tavo laiSkus ir siuntinius gavau - $irdingai dékoju! Vitaminai man labai svarbis (turiu ju dar daug!), produktai i$ Reino krasto (vynas = Rheinwein)
man suteikia vienintelj dziaugsma (paskutiné siunta, apie kuria pranesta VII-25 atvirlaiskyje, dar nepasieké). Maisto produktais esu apripintas ilgam. Prasciau su riukalais.
Tikriausiai Siais pats nesi pertekes? Kiekviename blogyje galima rasti ir bent kiek gero. Taip pat ir nidienos nuozmybé atnesa daug gerumo. Parasyk misy vargsui draugui Krévei
- pasveikink ji, - pasakyk jam, kad esu stiprus ir i$didus, - drasus ir optimistiskai nusiteikes. Pasveikink ir tq Simtamete teta Mykola Birzi$ka. Pagal vermachto pranesima atrodo,
kad fronto linija yra 250-300 kilometry nuo misy stovyklos, - nezinau, kiek laiko ¢ia mes dar bisime. Jei nusiSypsos laimé gauti kur tabako ir Reino krasto produkty, - galési dar
kiek atsiusti? Daugiau nieko man nereikia. Taigi, mano senas geras brangus drauge - toks gyvenimas! Sakau tik: sursum corda! Dékoju Tau, apkabinu Tave, mano gerasis drauge!
Tavo Balys” (Balio Sruogos lai$kas Vladimirui Silkarskiui, i$ Stutthofo - i Bonna, 1944-07-30, [rankrastis vokie¢iy kalbal, in: LLTI BR, f. 53, b. 1302, 1. 1r).

Balys Sruoga Vladimirui Silkarskiui parasé dar keturis laiskus:

,Mielas drauge! Labai dziaugiuosi, kad esi man toks geras! Mano situacijoje tai labai labai daug! Tavo VII-30 ir VIII-09 atvirlaiskius ir VIII-03 lai$ka gavau laiku. Gavau ir
siuntinélius (su cigaretémis ir t. t.), - acit, nuosirdziai aciii! Paketas su man tokiais brangiais Re. Vynelio kiriniais kol kas neatkeliavo.Tikriausiai dar atkeliaus, tikiuosi. Pinigy
turiu pakankamai, - ménesiui man reikia 15-20 RM, tad pinigais esu apripintas iki karo pabaigos. Esu Tau labai dékingas uZ riikalus, tatiau nenoréciau cigareciy atimti i§ Tavo
brolio, - turétum jam siysti visa dalj, kaip anksc¢iau! Tavo vitaminai man labai gerai pasitarnavo - vél padaré darbinga. Zinios apie mano emigravusius kolegas man taip pat labai
svarbios. Tik popieriaus negaliu naudoti pagal paskirti, - neturiu spausdinimo maginélés, - plunksnai $is popierius netinkamas. Panelé dr. M. Krasauskaité (Vandos kolegé) yra
Passau (Innstr. 7-13b). Ponia Sofija [Ciurlioniené] liko pas Dziutq [Vladimira Zubova] Judreliuose - taip buvo teisingiausia! Suprantu masy kolegy emigranty situacija, Zinau, ka tai
turi reiksti! Mane labai stebina, kad teta Mykolas ketina vykti i Breslau. Keista! Mano vardu pasveikink ir paguosk vargsa Kréve, - paguosk, kaip tik gali. Pasakyk jam, kad drasos
ir optimizmo jgavau per savo turininga patirti. Esu, kaip poetai sako, patyres brolis, - turiu teise ir priezastj biti optimistu. Gaila tik, kad Siek tiek tapau filosofu, - taciau tikiuosi
netrukus visa filosofija vél i$ savo sielos iSguiti, - greit vél tapsiu vien tik gyvenima mylin¢iu, verzliu, nepriklausomu poetu! Siaubingas miisy tévynés kancias atlyginsime laisvu
kirybiniu darbu. Vél rasime savo mieliausius zmones! Skausmo dienos sudegs amzinoje sauléje. Si nuozmy rudenj jauciu jau amzing pavasarj. Pasveikink ir paguosk mano vardu
visus miisy litidinéius ir nusivylusius! NeZinai, ar Tauro g. Vilniuje sugriauta? Kur Skardzius? Puzinas?

Dékoju Tau, mielas drauge, ir apkabinu!“ (Balio Sruogos laiskas Vladimirui Silkarskiui, i§ Stutthofo - { Bonna, 1944-08-13, [rankrastis vokieciy kalbal, in: LLTI BR, f. 53, b. 1614, 1.
1r);

»Mano mielas geras drauge! Esu Tau labai labai dékingas uz Tavo atvirlaikius ir laiSka! Tu Zinai, kokios brangios man yra Zinios, kurias man atsiunti! I$ visy mano universiteto
kolegu ir draugy literaty Tu esi vienintelis, kuriam a$ riipiu, kuris manimi ripinasi! I3 kity iki $iol negavau né laiSko. Zinoma, man galima rasyti tik vokiskai, - a$, deja, kalinys! -
deja... Po pusantry metu, praleisty tokiame kulttiros centre, kaip Stuthofo lageris, as$ igijau teise spresti apie daugeli dalyky visai kitaip, negu mano kolegos, pasilike gyvajame
pasaulyje. PrieSpaskutinis Tavo siuntinys (su R. vyno gaminiais), deja, ligi $iol dar neatéjo, kaip ir keletas Vandos paketéliu. Karas - nieko nepadarysi. Gyvenimas lageryje vis
geriau organizuojamas, netgi maistas pageréjo. Negalima net lyginti su praéjusiais metais. Gaila, kad turésiu nutraukti kiirybinj darba: baigiasi mano rikaly atsargos. ISgyvenau
didelj kirybinj jkvépima, - manau, kad tavo vitaminai padaré man $j stebukla. Ar prisimeni Soloneviciaus knyga? - jis nuostabiai apraso vaiky zaidimus. Taip, misy kolegos renkasi
Marburge, - miestas, zinoma, grazus. Bet kai kuriy misy kolegu psichologijos elementy a$, deja, negaliu suvokti. Jie neatitinka mano patirties. Taip, uz savo patyrima sumokéjau
labai didele kaina, bet nesigailiu. Tais atvejais, kai reikty dejuoti ir skustis, a$ turiu teise lengvai Sypsotis. Savo likimu nesiskundziu. Mano vidiné patirtis taip praturtéjo, kad
materialiniai dalykai ir gyvenimo patogumai prarado bet kokia prasme. Dostojevskis, garsiuju ketveriy mety uzrasy autorius, galéty man pavydeéti patirties. A$ jau iSsprendziau
keleta sudétingy kultiiros problemy - visiems laikams. Sklinda gandai, kad mane greit paleis i$ lagerio. Tokiu atveju nezinosiu, kur vykti. VaZiuoti i Tévyne turbiit bus neimanoma.
Emigranto gyvenimui mazai tetinku. Oficialiis Dancigo laikrasciai raso: reikia iSsilaikyti iki rudens - tada mes laimésim ir karas baigsis. Siaip a$ nusiteikes labai optimistiskai.
Nekenciy visy skeptiky ir vadinamujy realistu, - j visus juos zitiriu tik kaip i bailius. Deja, yra daug bailiu, kurie moka apnuodyti gyvenima, - $ias i$ prigimties vergiskas sielas
i$juokiu negailestingai. AS spéju, a$ jauciu visomis savo dvasios jégomis Sviesia misy, Tévyneés ateitj, - néra ko tuo abejoti. Visa kita - antraeilis dalykas. Vidiniy jégy semiuosi i$
savo ilgesio, i$ nostalgijos, i$ savo begalinio tikéjimo amzZinu teisingumu. Taip! Pasveikink nuo manes misy, kolegas, audringus Reino vandenis, nuostabuyjij Bonnos miesta, kuriame
savo laikais praleidau keleta sauléty valandu. Tiesa, naujiena Tau: a$ iSmokau lenkiskai kalbéti, bet didZiuojuosi esas lietuvis. Bik pasveikintas, mano gerasis drauge! Sekantj
laiSka tau parasysiu turbit tik IX-17.

Apkabinu Tave -

Tavo Balys” (Balio Sruogos laiskas Vladimirui Silkarskiui, i§ Stutthofo - i Bonna, 1944-09-03, [rankrastis vokie¢iu kalbal, in: Lituanistikos studijy ir tyrimo centras, [be signatiiros],
1. 1r);

,Mano mielas geras drauge! Savo geru, pilnu iSminties laisSku man suteikei nepaprasta dziaugsma! Tai tikriausia paguoda mano beprasméje kalinio egzistencijoje! Tavo visus
laiskus (ir cigaretes!) gavau (tik Stai kas: man negalima siusti jokiy registruoty laisky ar siuntiniy, - juk a$ kalinys!) - acid, acit! Greito paleidimo i$ lagerio jau nebesitikiu. Bent jau
dél to, kad tokia yra Zmogaus prigimtis: visus protingus reikalus atlikti per vélai! Be to, paleidimo klausimas man nebéra aktualus. Dél karo jvykiy namo dabar negaliu vaZiuoti,
emigranto gyvenimas manes nebevilioja, - esu pilnas Dievo malonés! Lageryje miisy bent jau nebombarduoja! Gyvenimas anoje istatymo puséje Siais laikais turi savo geraja puse.
Karo jvykius jau¢iame mazai, - kuriam kaliniui gali ripéti gyvojo pasaulio jvykiai?! Cia mes turime stoga vir§ galvos, duonos kasdieninés. Ar atmeni, ka rasé A. Herzenas [Gercen]
garsioje knygoje ,I$ kito kranto?“ Dabar suprantu jo elegiska lyrika ir dar labiau vertinu jo iSmintj. Mielas drauge, Tau nereikia rupintis mano maisto produktais. Kq turi, pasilaikyk
sau, - velnias Zino, koks likimas Taves paties laukia! Lageryje a$ jau nepraziisiu! Mano poetinis darbas einasi ne taip, kaip turétu. Neturiu jokio ramaus uzkampio, kur galéciau
susitelkti kiirybai, - aplink tiek daug Zmoniu, tiek daug kvaily kalby,... Siuo metu dirbu prie savo lyrinés tragedijos (3 scenos, 6 veikéjai). Deja, ir $i tragedija (kaip ir mano jau
parasyta puiki komedija) nebus Kréveés skonio, - ir jkart liksiu jo nepripazintas. Taciau kitaip rasyti a§ nenoriu. Tragedija irgi bus puiki: apie jaunyste, meile, - velnias Zino, ko dar
ten bus! AS visas panires i $ia poezija, - tai man vienintelis i$sigelbéjimas nuo beprotisko Tévynés ilgesio. Nezinau, kiek ilgai galésiu Tau rasyti. Galbut likimas vél mus isskirs. Kai
negauni jokiy ziniy, gyveni paskalomis, - tokia jau Zzmogaus prigimtis. I$ masy, Tévynés zinios pasiekia ne tokios jau blogos, kaip buvo galima tikétis. I§ Vandos paskutiné Zinia atéjo
IX-19, ten (ir ponios Sofijos $eimoje) viskas tvarkoje, - visi kuo puikiausiai nusiteike. Jei galési, biity neblogai, kad atsiystum dar Siek tiek vitamino C. Rudeniui turiu viska - $ilty,
drabuziy ir t. t. Lig Siol turiu geros arbatos (Vanda ir kiti geri Zzmonés partipino)! Rasysiu Tau kas antra savaite, - viena savaite rasysiu kitiems - yra daug asmeny, kuriems turiu
parasyti. Kai nebegalésiu rasyti Tau, ateis eilé Krévei ir Vaclovui. Man daznai labai lidna, - jauciu, kad namie apie mane galvoja, ripinasi. Jauciu tai nuolat, - jgijau Sestaji pojti,
taip sakant. Drasos niekuomet neprarandu. Kad ir kaip bebuty keista, vis maziau man riapi Zemiski dalykai, gyvenu dvasiniais dalykais, ir esu vis optimistiskiau nusiteikes.
Apkabinu Tave, mielas drauge, ir buciuoju.

Tavo Balys” (Balio Sruogos laiskas Vladimirui Silkarskiui, i§ Stutthofo - i Bonna, 1944-09-17, [rankrastis vokie¢iy kalbal, in: LLTI BR, f. 53, b. 1614, 1. 1r);

,Mano mielas drauge! Siandien vél galiu Tau rasyti. Anksc¢iau negaléjau, nes rasiau Vandai. Ji gavo kelis mano laiskus, tiesiogiai man paraé, netgi atsiunté kelis paketélius. Man
tai buvo laimeé. Paskutinis jos laiSkas rasytas X-2! Ligsiol gyvenimas ten beveik normalus, nors rusai jau Papiléje. Visi tenai sveiki ir drasis, netgi Tévas (78 metai!), kuris puikiai
ukininkauja! Visi jie like gimtinéje, namuose, - Biigiuose taip pat gyveno mano istikimas mokinys, jaunas rezisierius Blekaitis. Grafas Zubovas su sinumi ir $eima, ponia Sofija taip
pat tenai. Vaclovas kartu su mano rankrasciais, jkastais i Zeme, yra ten, Bagiuose. I$ Vilniaus ir Kauno jie negavo jokios zinios. Didziuojuosi Vandos drasa ir sprendimais. Visus
Tavo laiSkus su cigaretémis ir cebronu gavau. Triksta siuntos su vaisiais. Nieko nepadarysi! Siusti registruotus siuntinius i lagerj uzdrausta. Tavo registruota laiska gavau, - taciau
tai i$imtis, - pasitaiké ypac¢ geros valios valdininkas, - valdininkai ne visuomet tie patys. Oficialiai visada buvo uzdrausta i lagerj siusti vyna, - a$ juk kalinys! Dabar tokie siuntiniai
apskritai uzdrausti. Prasau, nedelsdamas para$yk panelei J. Sapkaitei (Wien VII, Kircheng. 411II), kad jos vertinga siuntini gavau, esu uz tai labai dékingas, bet asmenigkai
padeékoti negaliu. Gal galétum mano Zinias apie Vanda pranesti: 1) panelei dr. M. Krasauskaitei (13 B Passau, Innstr. 71II b/Dr. Wegert), - parasysiu jai galbit artimiausiu metu, 2)
Vytautui Mykolaiciui (13 B, Landshut / Bay, Altstadt 52, Hotel Drazlmair, Zimm 24), 3) dr. G. Studerus (Maihof, Schwyz, - Schweiz). Siem dviem nerasysiu, - turiu kriiva dar
neatsakyty laisku. Si vasara darbui buvo ypaé palanki. Mano lyriné tragedija , Pavasarika giesmé“ (,Das Friihlingslied“) jau baigta (Zinoma, dar tik pirmoji redakcija, - pabaigiu tik
po ketvirtos redakcijos, - tad tai kiek véliau). Pradéjau nauja trijy veiksmy komedija , Dobilélis penkialapis” (,Das fiinfbléttrige Kleechen”) - apie penkiy keturiasdesimtmeciy
provincijos viengungiy iSgyvenimus, - vél bus puikus dalykas. Po ilgos pertraukos mane istiko nepaprasta raSymo karstiné. Pasaulis man tapo toks atgrasus, kad a$ nuolat iSgalvoju
naujus personazus, bendrauju su jais, sapnuoju juos, - o daugiau nieko nenoriu zinoti. ISmokau minioje biiti vieniSas - visai pagal Stanislavskio sistema. Kadangi mano giminaiciai
liko anoje fronto puséje, manes bededomina, kada mane paleis i$ lagerio. IS tiesy turbit jau geriau jkalintam sédeéti, turint galimybe rasyti, nei ten, kazkur svetur, bastytis ir
staugti. Pasaulis pamiSo, - gal geriau apie tokj pasaulj nieko nezinoti. Taip, mano mielas drauge, esu drasus, koks dar niekad nebuvau, - dabar galéciau ramia saZine garsiai iStarti
zinomos rusiskos dainos zodzius - ,zakaljon v boju” (,erhértet im Kampf”) [,uzgridintas masyje“]“. Geriausi linkéjimai Krévei ir jo Seimai, Vaclovui, Viktorui - ir kitiems geriems
zmonéms, kurie mane dar atmena. Mano mielas drauge! Nerandu zodziy, i$sakyti Tau savo dékinguma. Tavo gerumo niekada nepamirsiu! Apkabinu Tave!

Tavo Balys (Balio Sruogos laiskas Vladimirui Silkarskiui, i$ Stutthofo - | Bonna, 1944-10-15, [rankrastis vokie¢iu kalbal, in: LLTI BR, f. 53, b. 1614, 1. 1r).



